SIGLES ET ABREVIATIONS

Sigles et abréviations

ANPE Agence nationale pour I'emploi

APD Aide publique au développement

BCEAO Banque centrale des Ftats de 'Afrique de 1'Ouest

CAD Comité d’aide au développement

CEDEAO Communauté économique des Etats de I'Afrique de
I'Ouest

Cermid Centre d’études et de recherches sur les migrations
internationales et le développement

CFA Communauté financiere d’Afrique

CITP Classification internationale type des professions

Conapo Conseil national de la population

Conaref Commission nationale pour les réfugiés

CSBE Conseil supérieur des Burkinabe de I'étranger

DM Division de la migration

DPP Direction des politiques de population

DST Division de la surveillance du territoire

EFTP Enseignement et formation techniques et
professionnels

Emiub Enquéte Dynamique migratoire, insertion urbaine et
environnement

EPA Enquéte sur la population active

HCR Haut-Commissariat des Nations unies pour les réfugiés

IDI Investissements directs internationaux

INSD Institut national de la statistique et de la démographie

IPPMD Interactions entre politiques publiques, migrations et
développement

ISSP Institut supérieur des sciences de la population

MAECBE Ministére des Affaires étrangeres, de la coopération et
des Burkinabé de I'extérieur

MCO Moindres carrés ordinaire (méthode)

OCDE Organisation de coopération et de développement
économiques

OIM Organisation internationale pour les migrations

oIT Organisation internationale du travail
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ONG Organisation non gouvernementale

ONU DAES Département des affaires économiques et sociales des
Nations Unies

PCESA Programme de croissance économique dans le secteur
agricole

PDADM Projet de diversification agricole et de développement
des marchés

PDDEB Plan décennal de développement de I’éducation de base

PDSEB Programme de développement stratégique de
I’éducation de base

PIB Produit intérieur brut

PNB Produit national brut

PNDES Plan national de développement économique et social

PNP Politique nationale de population

PNSR Programme national du secteur rural

RGPH Recensement général de la population et de I'habitation

Scadd Stratégie de croissance accélérée et de développement
durable

SNMig Stratégie nationale en matiere de migrations

TMC Transferts monétaires conditionnels

UE Union européenne

UPE Unité primaire d’échantillonnage

usD Dollar américain (devise)

XOF Franc CFA BCEAO (devise)

ZD Zones de dénombrement

14 INTERACTIONS ENTRE POLITIQUES PUBLIQUES, MIGRATIONS ET DEVELOPPEMENT AU BURKINA FASO © OCDE/ISSP 2017



Extrait de :
ireacions e Interactions entre politiques publiques, migrations

politiques publiques,
migrations et développement

au Burkina Faso et développement au Burkina Faso

]
e
<<
=
=
o
=5
m

Accéder a cette publication :
https://doi.org/10.1787/9789264275003-fr

Merci de citer ce chapitre comme suit :

OCDE/Institut Supérieur des Sciences de la Population (2017), « Sigles et abréviations », dans Interactions
entre politiques publiques, migrations et développement au Burkina Faso, Editions OCDE, Paris.

DOI: https://doi.org/10.1787/9789264275003-2-fr

Cet ouvrage est publié sous la responsabilité du Secrétaire général de 'OCDE. Les opinions et les arguments exprimés ici ne
reflétent pas nécessairement les vues officielles des pays membres de I'OCDE.

Ce document et toute carte qu’il peut comprendre sont sans préjudice du statut de tout territoire, de la souveraineté s’exergant
sur ce dernier, du tracé des frontiéres et limites internationales, et du nom de tout territoire, ville ou région.

Vous étes autorisés a copier, télécharger ou imprimer du contenu OCDE pour votre utilisation personnelle. Vous pouvez inclure
des extraits des publications, des bases de données et produits multimédia de 'OCDE dans vos documents, présentations,
blogs, sites Internet et matériel d’enseignement, sous réserve de faire mention de la source OCDE et du copyright. Les
demandes pour usage public ou commercial ou de traduction devront étre adressées a rights@oecd.org. Les demandes
d’autorisation de photocopier une partie de ce contenu a des fins publiques ou commerciales peuvent étre obtenues aupres du
Copyright Clearance Center (CCC) info@copyright.com ou du Centre frangais d’exploitation du droit de copie (CFC)
contact@cfcopies.com.

&) OCDE


https://doi.org/10.1787/9789264275003-fr
https://doi.org/10.1787/9789264275003-2-fr

